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USE AND CARE: When stacking two or more shelves.
UTILISATION ET ENTRETIEN: Lorsque vous empilez deux ou plusieurs étagéres.
USO Y CUIDADO: Al apilar dos o mas estantes.

Contents: Contenu: Contenido:

1-Post connector
1-Connecteur de poteaux
1-Conector de postes

2-Post end caps
2-Capuchons de poteaux @
2-Tapones de postes

6-Post clips Q
6-Attaches de poteaux .7"

6-Fijadores de postes ku

6-Screws

6Vis W

6-Tornillos

2-Posts
2-Poteaux ‘ °
2-Postes

TOOLS REQUIRED -
NOT SUPPLIED

OUTILS NECESSAIRES -
NON FOURNIS

HERRAMIENTAS REQUERIDAS -
NO INCLUIDAS

Assemble post using pole
connector. Keep holes on one

)
side and towards top. l
Monter les poteaux & I'aide des

connecteurs. Placer les trous

d'un seul c6té et vers

le haut.

Ensamble el poste usando
un conector de postes.
Mantenga los aguijeros en
el mismo lado y orientados
hacia arriba.

Place post end caps on top
and bottom of assembled pole.

Recouvrir les extrémités du haut
et du bas avec les capuchons
protecteurs.

Coloque los tapones de poste
en las partes superior e inferior
de la poste ensamblada.

Place post against wall with holes
facing out. Determine desired
shelf locations. Each shelf will
align with a hole in the post.
Mark location of hole in post on
wall at desired shelf locations.

Placer le poteau contre le mur, les [
trous orientés vers |'extérieur.
Déterminer 'emplacement désiré
pour |'étagére & souliers.
Chacune des étagéres doit étre
alignée avec un trou du poteau.
Marquer I'emplacement du trou
du poteau sur le mur, & I'endroit
d'installation des étagéres désiré.

Coloque el poste contra la pared
con los agujeros orientados hacia
afuera. Determine la ubicacién
deseada de la repisa. Cada
repisa se alineard con un agujero
del poste. Marque la ubicacién
del agujero del poste en la pared
en la ubicacién deseada para la
repisa.

Install wall clips and shelving according to
package instructions. When shelving is mounted
to wall, allow shelves to hang down from clips.

Installer les attaches murales et |'étagére en
suivant les directives sur I'emballage. Une fois
I'étagere fixée au mur, permettre aux étagéres de
pendre des attaches.

Instale los fijadores de pared y las repisas
conforme a las instrucciones del paquete.
Cuando las repisas quedan montadas en la
pared, permita que las repisas cuelguen hacia
abajo desde los fijadores.

Lift shelf and slide a
post clip through
shelf wires (as
shown) and secure
to post with 1/2"
screw. Repeat as
necessary. Firmly
push shelves into
post clips.

Soulever |'étagére

et glisser une

attache de poteau &
travers les tiges de
I'étagére (tel
qu'illustré) et fixer au
poteau & |'aide d'une
vis de 13 mm.
Répéter au besoin.
Pousser fermement les
étagéres dans les
attaches pour poteau.

Levante la repisa y
deslice el fijador del
poste por los alambres
de la repisa (como se
muestra) y fijelo al poste con un tornillo de
13 mm. Repita el proceso segin sea
necesario. Empuje firmemente las repisas en
los fijadores del poste.
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1 Pole every 36" -48"

1 Poteau & tous les 92 cm & 122 cm

1 Poste cada 92 a 122 cm

All hardware included
Manufacturer reserves theright ~ Quincaillerie Comprise
to change specifications without ~ Herrajes de instalcién incluidos O1-T1504-00

notice.
Products of USA and China

Produits des E-U. et la Chine
Productos de EE.UU.y China

Le fabricant se réserve le droit
d’apporter des changements aux
caractéristiques sans préavis.
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